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POMPA CIEPLA DLA BASENOW KAPIELOWYCH




1. PRZEDMOWA

Dzigkujemy za zakup pompy ciepta Hayward do basendow. Pompa ciepta FULL INVERTER
Powerline firmy Hayward zostala zaprojektowana zgodnie z surowymi normami produkcyjnymi,
spelniajagcymi najwyzsze wymagania jako$ciowe.

Pompy ciepta Hayward zapewniaja wyjatkowa wydajnos¢ przez caly sezon kapielowy,
dostosowujac moc w watach, zuzycie energii i poziom hatasu do wymagan grzewczych basenu
dzigki logice sterowania FULL INVERTER.

Pompy ciepta Hayward sg przeznaczone wytacznie do podgrzewania wody w basenie; nie uzywaj
tego sprz¢tu do innych celow.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbgdne do instalacji, rozwigzywania
probleméw i konserwacji.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed otwarciem urzadzenia lub wykonaniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych. Producent tego produktu nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia wynikajace z jakichkolwiek btedow popetnionych
podczas instalacji, rozwigzywania probleméw lub niepotrzebnej konserwacji. Szczegdlnie wazne
jest, aby zawsze przestrzegac instrukcji podanych w niniejszej instrukcji.

W przeciwnym razie gwarancja zostanie uniewazniona.

Podlgcz i odpowiednio dokreé kabel zasilajgcy. Luzne polgczenie moze uszkodzié¢ elementy
elektryczne.

» Wystawienie pompy ciepta na dzialanie wody Ilub wilgotnej atmosfery moze spowodowad
porazenie prqdem. Bqdz bardzo ostrozny.

* W przypadku wykrycia usterki lub jakiejkolwiek nietypowej sytuacji nie instaluj pompy ciepta i
natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawcq.

» Wszystkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ w zalecanych odstepach czasu, okreslonych w
niniejszej instrukcji.

* Naprawy muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

» Uzywa¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.

* Nigdy nie uzywaj metody czyszczenia innej niz zalecana w tej instrukcji.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CZYNNIKA CHE.ODNICZEGO:

Te produkty zawieraja fluorowane gazy cieplarniane regulowane przez protokdt z Kioto. Nie
wypuszczaj tych gazow do atmosfery.

Rodzaj czynnika chlodniczego: R32

Wartos¢ GWP (1): 675, na podstawie czwartego raportu IPCC.

Ilos¢ czynnika chtodniczego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie gazoéw fluorowanych nr
517/2014 podana jest na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Przepisy europejskie lub lokalne moga wymaga¢ okresowych kontroli wyciekéw czynnika
chtodniczego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA:

To urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy R32.

Nigdy nie uzywaj czynnika chtodniczego innego niz R32. Kazde inne ciato gazowe zmieszane z R32
moze spowodowac nienormalnie wysokie cisnienie i doprowadzi¢ do awarii lub pekniecia rur i
zranienia ludzi.

Podczas wykonywania napraw lub prac konserwacyjnych nie wolno uzywacé rur miedzianych o
grubosci mniejszej niz 0,8 mm.

Poniewaz pompa ciepta jest pod cisnieniem, nigdy nie przebijaj rur ani nie probuj lutowac. Istnieje
ryzyko wybuchu.

Nigdy nie wystawiaj urzqdzenia na dziatanie plomieni, iskier lub innych Zrodel zaptonu. Moze
eksplodowac i spowodowac powazne, a nawet smiertelne obrazenia.

* W przypadku przechowywania pompa ciepta powinna by¢ przechowywana w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu o powierzchni podlogi wigkszej niz Amin (m?), zgodnie z
nastepujacym wzorem:

Amin =M/ (2,5 x 0,22759 x h0)) .

M to ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu w kg, a hO to wysokos$¢ przechowywania.

W przypadku sktadowania bez podtogi, h0 = 0,6 m.

» Pompa ciepla jest przeznaczona wytacznie do montazu na zewnatrz budynkow.

* Urzadzenie musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

* Nie instalowa¢ pompy ciepta na wsporniku, ktdry grozi nasileniem drgan urzadzenia.

» Upewnij si¢, ze wspornik dostarczony dla urzadzenia jest wystarczajaco mocny, aby unies$¢ ci¢zar
urzadzenia.

* Nie instaluj pompy ciepla w miejscach, ktore moga zwigksza¢ poziom hatasu ani w miejscach,
gdzie halas moglby przeszkadza¢ sgsiadom.

* Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac elektrycznych nalezy wylaczy¢ gtowne zasilanie i
wytacznik. Zapomnienie o tym moze spowodowac porazenie pradem.

* Przed zainstalowaniem urzadzenia sprawdz, czy kabel uziemienia nie jest przeciety lub odtaczony.



2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MODEL

JEDNOSTKI 81504 81514 81524 81534 81544
Napiecie zasilania V' 220V-240V 7. / 1ph / 50Hz
Czynnik chiodzacy ! R32
Masa czynnika kg 0,350 0,430 0,450 0,650 0,670
Ekwiwalent CO2 w teqCO2 f 0,24 0,29 0,30 0,44 0,45
Czestotliwost sprawdzania wyciekow f Zalecana coroczna weryfikacja wyciekow
Min-Max pojemnosé cieplna (a) KW 1,62 --6,72|2,70 - 8,15 |2,36 — 11,45|3,70 - 15,64/|2,73 — 17,87
Min-Max moc wejsciowa (a) kKW 0,15--1,05 | 0,21-1,11 | 0,17-1,80 | 0,30--2,82 (0,22 - 3,33
Min-Max prad znamionowy (a) A 1,02--4,88 | 1,54-500 | 1,19-7.85 | 1,49--12.28 (1,44 — 14,62
Min-Max moc ciagta (a) / 11,03-6,41 | 12,78--7,33 | 13,88--6,35 | 12,27--5,55 |12,50 — 5,33
Min-Max pojemnos¢ cieplna (b) KW 1,53--538 | 1,75-583 | 1,56-8,00 | 2,96--1218 |2,60 — 13,77
Min-Max moc wejéciowa (b} kw 0,27--1,09 | 0,26-1,33 | 0,279--1,74 | 0.437--2,65 |0.414 — 3,16
Min-Max moc ciggfa (b} ! 567--496 | 6,29-438 | 560480 | 678-4,60 | 6,28 -- 4,36
Maksymalny prad ciggly A 6,40 8,40 9,50 16,56 17,50
Wartosc bezpiecznika am 8 10 12 20 20
Krzywa wylgcznika obwodu D 8 10 12 20 20
Prad startowy A < CMS
Przytgcze hydrauliczne mm 50 mm
Nominalny przephyw wody m¥h 2,80 3,50 5,00 6,50 740
Max. strata cisnienia na przeplywie kPa 23 29 4.0 6,7 9
Rodzaj kompresora 1 Panasonic DC Inverter DC Inverter Highty
Typ f podwojny obrotowy
llosc f 1
Rezystancja cewki przy 20°C Ohm 1,208 0,788
Wentylator / osiowy
llos¢ 1
Srednica mim 405 510
Liczba topatek turhiny f 3
Silnik / inwerterowy (DC Inverter)
llosc f 1
Predkosc obrotowa Trimin 400 700 | 400--700 | 500 -- 850 | 300 --750 | 400--750
Predkosc w trybie cichym Trimin 400 400 500 300 400
Natezenie dzwieku w odl. 1m dB(A) 498 50,2 53,9 50,8 54,0
Matezenie dzwigku w odl. 10m dB(A) 324 328 34,2 338 3r.25
Wymiary (di./szer./wys.) mm 1000/ 418 / 605 1047/453/768(1160/490/862
Waga kg 43 ‘ 44 | 45 66 70
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ZAKRES PRACY:

Aby zapewni¢ bezpieczng i1 wydajng pracg, nalezy korzysta¢ z pompy ciepta do basenu w
nastepujacych zakresach temperatury 1 wilgotnosci.

Ogrzewanie @ Chtodzenie %

Temperatura zewnetrzna -7°C — +35°C +7°C — +43°C
Temperatura wody +12°C — +32°C +8°C — +40°C
Wilgotnosé wzgledna < 80% < 80%

7 akres nastaw od wartoéci zadanej +15°C — +32°C +8°C — +32°C

Jesli temperatura lub wilgotnos¢ nie odpowiadaja tym warunkom, moga zosta¢ uruchomione
srodki bezpieczenstwa i jednostka pompy ciepla basenu moze przestac dziataé.

Maksymalng temperature ogrzewania ustawiono na 32 ° C, aby zapobiec uszkodzeniu liner'a.
Hayward nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli jest uzywany w temperaturze powyzej + 32 ° C.

3. INSTALACJA I POLACZENIA DODATKOWYCH URZADZEN
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Uwaga: Pompa ciepfa do basenu jest sprzedawana bez wyposazenia do uzdatniania i filtracji.
Elementy przedstawione na schemacie to czesci zamienne, ktore ma dostarczy¢ instalator.



JEDNOSTKA POMPY CIEPLA:

Pompe ciepla nalezy umiesci¢ na zewnatrz, z dala od zamknietych przestrzeni technicznych.
Umieszczone pod zadaszeniem, minimalne wymagane odleglosci, o ktorych mowa ponizej,
muszg by¢ zachowane, aby unikngé¢ ryzyka recyrkulacji powietrza i obnizenia ogélnej
wydajnosci urzadzenia.

Unit: mm

Zaleca si¢ zainstalowanie urzadzenia na zdysocjowanym bloku cementowym lub wsporniku
montazowym przeznaczonym do tego celu i ustawienie urzadzenia na dostarczonej gumowej
tulei (mocowania i podkladki nie sa dostarczane).

Maksymalna odleglos¢ instalacji miedzy urzadzeniem a basenem wynosi 15 metrow.
Calkowita dlugos¢ rurociggéw do i z jednostki wynosi 30 metrow.

Zaizoluj nadziemne i podziemne rurociagi hydrauliczne.

Pompe ciepla nalezy zainstalowa¢ w minimalnej odleglosci od basenu zgodnie z NF C 15-100
(3,5 m od wody we Francji) lub zgodnie z normami instalacyjnymi obowiazujacymi w innych
krajach.

Nie instaluj pompy ciepla w poblizu zrodla ciepla.

W przypadku instalacji w rejonach zasniezonych zalecamy ostoniecie maszyny, aby unikngé
gromadzenia si¢ $niegu na parowniku.



POLACZENIA HYDRAULICZNE:

Urzadzenie jest dostarczane z dwoma zlaczkami o $Srednicy 50 mm. Podlacz wlot wody do pompy
ciepta pochodzacej z grupy filtracyjnej, a nastgpnie podtacz wylot wody do pompy ciepta na
przewodzie wodnym prowadzacym do basenu (patrz schemat ponize;j).

Zainstaluj zawodr obej$ciowy miedzy wejsciem 1 wyjsciem pompy ciepta.

Jesli uzywany jest automatyczny dystrybutor lub elektrolizer, nalezy go bezwzglednie zainstalowac
za pompa ciepta w celu ochrony tytanowego skraplacza przed podwyzszonym st¢Zeniem
chemikaliow.

Nalezy pamigtac o zainstalowaniu zaworu obejsciowego i dostarczonych zlaczek na poziomie wlotu
1 wylotu wody, aby uprosci¢ czyszczenie w okresie zimowym i utatwi¢ dostep podczas demontazu
w celu konserwacji.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE:

Instalacja elektryczna i okablowanie tego sprz¢tu musza by¢ zgodne z lokalnymi normami
dotyczacymi instalacji.

Polska: PN-IEC 60364-7-702: 1999

Sprawdz, czy dostepne zasilanie elektryczne 1 czestotliwos$¢ sieci odpowiadajg wymaganemu
pradowi roboczemu, biorac pod uwage specyficzne polozenie urzadzenia oraz prad wymagany do
zasilania kazdego innego urzadzenia podlaczonego do tego samego obwodu.

81504/81514/81524/81534/81544
230V ~+/-10% 50 Hz 1 faza

Zobacz odpowiedni schemat potaczen w zataczniku.
Skrzynka rozdzielcza znajduje si¢ po prawej stronie urzadzenia. Trzy przylacza sg przeznaczone do
zasilania, a dwa do sterowania pompa filtrujaca (Enslavement).

Zasilanie elektryczne musi mie¢, w stosownych przypadkach, urzadzenie zabezpieczajace, takie jak
silnik zasilajagcy (aM) lub wytacznik automatyczny z krzywa D, a takze wylacznik rdéznicowy 30
mA (patrz ponizsza tabela).

Models 81504 81514 81524 81534 81544
Power supply VIPh/Hz| 230V~ S50Hz 230V, 50Hz 230V~ 50HzZ 230vn, 50Hz 230V, 50Hz
aM type fuse calibre A g am 10 aMm 12 aMm 20 am 20 aM
Curve D circuit breaker A 8D 10D 12D 20D 20D
Cable section mm? 3G25 IG25 3G25 G4 3G 4




Uzyj przewodu zasilajacego RO 2V / R 2V lub rownowaznego.

Odcinki kabli podano dla maksymalnej dtugosci 25 m. Nalezy je jednak sprawdzi¢ 1 wyregulowac
zgodnie z warunkami instalacji.

Zawsze wylaczaj gtowne zrodto zasilania przed otwarciem skrzynki elektryczne;.

PIERWSZE URUCHOMIENIE:

Procedura uruchamiania - po zakonczeniu instalacji wykonaj nastepujace kroki:

1) Obro¢ wentylatory recznie, aby sprawdzi¢, czy mogg si¢ swobodnie obraca¢ recznie 1 czy turbina
jest prawidtowo przymocowana do watu silnika.

2) Upewnij si¢, ze urzadzenie jest prawidlowo podlaczone do glownego Zrodta zasilania (patrz
schemat potaczen w zatgczniku).

3) Wlacz pompe filtrujaca.

4) Przed wlaczeniem trybu ogrzewania lub chiodzenia sprawdz, czy wszystkie zawory wodne sa
otwarte 1 czy woda przeptywa w kierunku urzadzenia.

5) Sprawdz, czy waz odptywowy jest prawidlowo zamocowany i nie powoduje zadnych przeszkod.
6) Wlacz zasilanie urzadzenia, a nast¢pnie nacisnij przycisk Wt. / Wyt. Na panelu sterowania.

7) Upewnij si¢, ze symbole alarmu lub blokady nie s3 wy$wietlane. W razie potrzeby zapoznaj si¢ z
instrukcjg rozwigzywania problemow (patrz § 6.4).

8) Ustaw przeplyw wody za pomoca zaworu obej$ciowego (patrz § 3.6 1 2.1), jak przewidziano dla
kazdego modelu, aby uzyska¢ temperaturg na wejsciu / wyjéciu wynoszacg 2 ° C.

9) Po kilku minutach pracy sprawdz, czy powietrze opuszczajace urzadzenie jest chtodne (migdzy 5
a10°).

10) Gdy urzadzenie pracuje, wylacz pompe filtrujaca. Urzadzenie powinno automatycznie si¢
wytaczy¢ 1 wyswietli¢ kod btedu E03 (patrz § 6.4).

11) Pozwol urzadzeniu i pompie basenu pracowac 24 godziny na dobe, az do osiggnigcia zadanej
temperatury wody. Po osiggnigciu ustawionej temperatury na wlocie wody urzadzenie wylaczy sie.
Automatycznie uruchomi si¢ ponownie (tak dlugo, jak pracuje pompa basenu), jesli temperatura
basenu spadnie co najmniej o 0,5 © C ponizej ustawionej temperatury.

Przetacznik przeptywu wody - Urzadzenie jest wyposazone w przetacznik przeptywu, ktory wiacza
pompe ciepta, gdy pompa filtrujaca basen pracuje, i wylacza ja, gdy pompa filtracyjna nie dziala.
Jesli poziom wody jest niski, na regulatorze pojawi si¢ kod alarmu E03 (patrz § 6.4).

Opoznienie czasowe - Urzadzenie jest wyposazone w opOznienie czasowe wynoszace 3 minuty w
celu ochrony elementow obwodu sterujacego, aby wyeliminowa¢ ponowne uruchamianie cykliczne
1 drgania stycznikdéw. Dzigki takiemu opodznieniu urzadzenie automatycznie uruchamia si¢
ponownie po okoto 3 minutach po kazdej przerwie w obwodzie sterowania. Nawet krotka przerwa
w zasilaniu aktywuje op6znienie czasu ponownego uruchomienia.



4. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Pompa ciepla jest wyposazona w elektroniczny panel sterujacy, podlaczony elektronicznie i
ustawiony fabrycznie na tryb ogrzewania.
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Tryb OFF
Gdy pompa ciepta znajduje si¢ w trybie czuwania (tryb OFF), Na ekranie sterowania wyswietlany
jest wskaznik OFF.

Tryb ON
Gdy pompa ciepta pracuje lub reguluje (tryb ON), Na ekranie wy$wietlana jest temperatura wody
na wlocie.

Ustawienia i przegladanie wartosci zadanej
(Zadana temperatura wody)

W trybie OFF 1 ON:
* wcisng¢ jeden raz przycisk "Gora" lub "DOI" aby zobaczy¢ jaka jest zadana warto$¢
temperatury.

*  Wcisna¢ dwa razy przycisk "Goéra" lub "DoI" aby ustawi¢ nowa wartos¢ temperatury,
Ustawienia s3 dokonywane z doktadnoscia do 0,5°C.
Uwaga: Ustawienia zapamietujq si¢ po 5 sek. bezczynnoSci.

Zaleca si¢, aby nigdy nie przekracza¢ 30°C, aby unikna¢ zniszczenia wykladzin.

Dodatkowo po wcisnieciu i przytrzymaniu "Gora'" badz "Dol" przez 1 sek. ustawiamy tryb
pracy urzadzenia: h — grzanie; a — automatyczne; ¢ — chlodzenie; off — wylaczone.



USTAWIENIE PRZEPLYWU WODY:

Gdy pompa ciepta pracuje, a zawory wlotowe 1 wylotowe wody sa otwarte, wyregulowac
zawoOr obej$ciowy tak, aby uzyskaé roznice 2°C migdzy temperaturg doptywu i odptywu wody
(patrz Schemat funkcjonalny sekcja 3.1).

Mozesz sprawdzi¢ ustawienie, przegladajac temperatury na wlocie i wylocie bezposrednio na
panelu sterowania, wykonujac ponizsza procedure.

1. Wyswietlamy temperaturg na wlocie (wciskajac jeden raz "Gora")
2. Woecisng¢ i przytrzymac "Gora" przez 5 sek. -> pokaze si¢ temperatura wody na wylocie.
3. Po 10 sek. bezczynnosci pokaze si¢ spowrotem temperatura na wlocie.

Nastepnie wyreguluj obejscie, aby uzyskac roznice 2°C migedzy doplywem a wyplywem.
Woecisniecie "WL/Wyl." powoduje wyjscie z menu.

Otwarcie zaworu obej$ciowego powoduje stabszy przeptyw, co skutkuje zwigkszeniem AT.
Zamknigcie zaworu obejsciowego powoduje silniejszy przeptyw, co powoduje zmniejszenie AT.

AKTYWACJA / DEZAKTYWACJA fukcji SILENT:

Tryb cichy umozliwia prace pompy ciepta w trybie ekonomicznym i bardzo cichym, gdy
zapotrzebowanie na ogrzewanie jest niskie (utrzymanie temperatury basenu lub potrzeba bardzo
cichej pracy). T¢ funkcj¢ mozna aktywowac / dezaktywowac recznie.

Aktywacja:
1. W trybie ON wcisna¢ i przytrzymac "DoI" przez 5 sek. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
HON"
2. Po 3 sek. bezczynno$ci wyswietlanie zmieni si¢ na zadang warto$¢ temeperatury na wlocie.
Dezaktywacja:
1. W trybie ON wcisng¢ 1 przytrzymac "Dot" przez 5 sek. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
"OFFH

2. Po 3 sek. bezczynno$ci wyswietlanie zmieni si¢ na zadang warto$¢ temeperatury na wlocie.



5. KONSERWACJA I ZIMOWANIE

KONSERWACJA:

Te czynnos$ci konserwacyjne nalezy przeprowadzac¢ raz w roku, aby zapewni¢ dluga zywotnos¢ i
dobry stan pracy pompy ciepta.

* Wyczy$¢ wezownice migkka szczotka lub strumieniem powietrza lub wody (uwaga, nigdy nie
uzywaj myjki wysokoci$nieniowej).

» Sprawdz, czy odplywy dobrze ptyna.

» Sprawdz dokrecenie potaczen hydraulicznych i elektrycznych

» Sprawdz hydrauliczne uszczelnienie skraplacza.

e Zleci¢ autoryzowanemu fachowcowi sprawdzenie szczelno$ci obwodu chlodzacego do
wykrywania nieszczelnosci.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odlaczy¢ pompe
ciepla od wszelkich zrodel pradu elektrycznego. Czynno$ci konserwacyjne moga by¢
wykonywane wylgacznie przez personel wykwalifikowany i upowazniony do obshugi cieklych
czynnikow chlodniczych.

ZIMOWANIE:

 Ustaw pompg ciepla w tryb ,,OFF”.

* Odcia¢ zasilanie pompy ciepfa.

* Opréznij skraplacz za pomoca odplywu, aby unikngé ryzyka uszkodzenia. (wysokie ryzyko
zamarznigcia).

» Zamknij zawor obejSciowy i1 odkre¢ ztagczki wlotowe / wylotowe.

» Usun maksymalng ilo$¢ stojacej wody ze skraplacza za pomocg wiatrowki.

» Zamkna¢ wlot 1 wylot wody pompy ciepta, aby uniknag¢ wprowadzenia ciat obcych.

* Przykryj pomp¢ ogrzewania specjalng obudowa do zimowania.

Wszelkie uszkodzenia spowodowane zla konserwacja w okresie zimowym spowodujg
uniewaznienie gwarancji.



6. PODRECZNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW:
Bledy:

1. PO1 — Usterka czujnika doptywu wody
- Sprawdz ztacza CN21 / RESI na ptycie 1 zlacze przedtuzajace lub wymien czujnik.
2. P02 — Usterka czujnika wylotu wody
- Sprawdz ztacza N22 / RES2 na ptycie 1 ztgcze przedtuzajace lub wymien czujnik.
3. P04 — Usterka czujnika temperatury zewngtrznej
- Sprawdz ztacza CN12 / PH na plycie 1 zlacze przedtuzajace lub wymien czujnik.
4. POS5 — Usterka czujnika odladzania
- Sprawdz ztacza CN8 / OPT na plycie i zlacze przedtuzajace lub wymien czujnik.
5. P07 — Usterka czujnika zasysania sprezarki
- Sprawdz ztacza CN7 / OAT na ptycie 1 ztacze przedtuzajace lub wymien czujnik.
6. PO81 — Usterka czujnika ttoczenia sprezarki
- Sprawdz ztacza CN9 / OHT na plycie i zlacze przedtuzajace lub wymien czujnik.
7. EOI - Ochrona przed wysokim ci$nieniem
* Sprawdz zitacza CN30 / HP na plycie lub wymien czujnik
* Sprawdz przeptyw wody
* Sprawdz czujnik przeptywu wody
* Sprawdz otwarcie zaworu
* Sprawdz obejscie
* Sprawdz, czy parownik nie jest zatkany
* Temperatura wody za wysoka
* Nieodwracalny problem po konserwacji, opro6znij i opréznij uktad chtodzenia
* Zbyt duze obciazenie ptynem, usunaé ptyn do butelki z ptynem.
8. E02 — Ochrona przed niskim ci$nieniem
* Sprawdz polagczenia Al / DI02 na ptycie lub wymien czujnik
* Brak wody, sprawdz dzialanie pompy filtrujacej
* Sprawdz otwarcie zaworu odcinajacego
* Sprawdz regulacj¢ obejscia
9. E06 — Roznica temperatur na wejsciu / wyjsciu > 13 © C (dotyczy tylko trybu Chlodzenia)
* Brak wody, sprawdz dzialanie pompy filtrujacej
* Sprawdz otwarcie zaworu odcinajgcego
* Sprawdz regulacj¢ obejscia
10. EO7 — Ochrona przed zamarzaniem Tryb Chtodzenia — temperatura na wylocie < 4°C.
* Zatrzymaj pompg ciepta, opréznij skraplacz, ryzyko zamarznigcia
11. EO8 — Brak komunikacji mi¢dzy ptytka drukowang a interfejsem uzytkownika
* Sprawdz zlacza - zobacz schemat potaczen
12. E19 1 E29 — Temperatura wody migdzy 0°C a 4°C, temperatura powietrza ponizej 0°C
* Zatrzymaj prac¢ pompy ciepla, oproznij skraplacz, aby uniknagé zamarzania, domyslnie
pompa ciepta uruchamia pompe filtrujaca, aby unikna¢ oblodzenia
13. FO31 i FO51 — Awaria silnika wentylatora
*  Sprawdz potaczenia CN97 / DC lub DCFAN / CN97; ewentualna konieczno$¢ wymiany
silnika
14. TP — Zbyt niska temperatura zewnetrzna — Osiggnigto limit operacyjny
* Zatrzymaj pompe ciepta



